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Populagao

F Brasileiros ------ 3.658
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Curso de educagao multicultural infantil. Participem!

BEZN |

Cidadaos japoneses e estrangeiros (pais ou
responsaveis), que estdo em fase de criagcéo
de filhos pequenos, aprenderdo como se
relacionar com criangas e como prepara-las
para que tenham a mente
aberta, desfrutando de e

criangas, ilustrados em varios idiomas,

' outras atividades.
(Issha) lwata Kokusai Koryl Kyokai ((—#%t)%&

2352

momentos agradaveis num amb|ente Taxa Gratwta

multicultural. Havera leitura de livros para

culinaria, brincadeiras ao ar livre, entre
: Outros Havera local para deixar os bebés.

=SV . . C ZE Eg5ULD
ZNETO0—/NILFBETHE

Datas Nos seguintes sabados: 25/jun, 06/
ago, 29/out, 19/nov e 18/fev, das 9h30 as 11h

Local Konotori Higashi Hoikuen [Creche]

Publico-alvo Pais ou responsaveis por
crianga em idade pré-escolar

Vagas 30 pessoas, por ordem de inscrigao

Inscricoes Até 17/jun (sex.) na Associacao de
Intercambio Internacional de Iwata (Cia.), por telefone

ou e-mail ice@iwataice.jp.

BRI R) Tel: 0538-37-4988 Fax: 0538-34-2496

Més de junho: Pagamento do Auxilio Infantil [Jido Teate] e apresentagéo da

U Ewd FAZLHELDT D

Declaragdo das Condicdes Atuais [Genkys Todoke] 6 B3P EF L% - BnmnH

Data de pagamento 10/jun (sex.)
Parcela Referente aos meses de fevereiro a maio
Forma de pagamento Depdsito em conta
bancaria indicada pelo beneficiario. (Depdsito
podera ser confirmado apos as 16h.)
% Ha necessidade de apresentar a Declaragdo das
Condicbes Atuais para analise da possibilidade
de continuar recebendo o Auxilio Infantil apds junho.

Essa declaragdo é importante, pois, permite
comprovar a renda do ano 2015, o numero de :

dependentes, as condigdes atuais (em 1° de junho

do ano corrente) para educa-los e sustenta-los e a

categoria da penséao [nenkin] do beneficiario.

% O formulario de Declaragéo que sera enviado no
final de maio a todos beneficiarios deve ser
entregue até 30 de junho, no Setor de Apoio a
Criacao de Filhos [Kosodate Shien Ka] (3° andar
do i Plaza) ou no Grupo de Bem-estar do
cidad&do [Shimin Fukushi Group] das
subprefeituras.

lwata ---------- 170.311

»»Dados de 31.03.2016

[EFES Kosodate Shien Ka (FBTz#E:R) Tel: 0538-37-4896 Fax: 0538-37-4631

Pedido de renovacao do Subsidio para Despesas Médicas de Familia

L »TWES L) D5 VO UxEN COLALAE

Monoparental [Boshi Katei to Iryohi Josel] B REEERE RO EEDRS T

O prazo de validade do atual certificado de
beneficiario é até 30 de junho (qui.). Sera
enviado um comunicado aos beneficiarios @
para que realizem os tramites necessarios "3
para a renovacao no Setor de Apoio a
Criacao de Filhos [Kosodate Shien Ka] (3°
andar do i Plaza) ou no Grupo de Bem-estar
do cidadao [Shimin Fukushi Group] das subprefeituras.

: Mesmo que atualmente, o cidad&o néo seja beneficiario,
i se todos de sua fam|I|a ficaram isentos do imposto de
i renda [shotokuzer] referente ao ano 2015 [H27 nenbun] ou
. tenham sido tributados, porém, de acordo com os
i céalculos realizados pelo Sistema de subsidio, sao
i considerados como isentos, havera possibilidade de
. passar a ser beneficiario a partir de 1° de julho (sex.).

i Consulte o setor apés meados de junho.

[IINEFEES Kosodate Shien Ka (FB Cx<iRiR) Tel: 0538-37-4896 Fax: 0538-37-4631

Inscrigoes abertas para apartamentos municipais

U ZL\Wp3E<  [CodE & Uw
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Membros na familia

Conjuntos dlspomvels

Tipo | Qtde.

X Lo>

Periodo De 30/mai (seg.) a 03/jun (sex.)

Inscricao Diretamente no Setor de Construgdes
e Moradias [Kenchiku Jataku Ka] (Prédio oeste

da prefeitura, 2° andar), onde seréo

informados os requisitos, documentos
exigidos e outros detalhes.

3DK 1 2 ou mais

Tt i 3LDK | 1 3 ou mais
mpaR AT 2LDK | 1 2 ou mais
BT e 3LDK | 1 3 ou mais
%%&@%1@ 2DK 2 1 ou mais

MCTMEREES Kenchiku Jataku Ka (B EE4F

BiR) Tel: 0538-37-4851 Fax: 0538-33-2050



Imposto Residencial [Jﬁminzei]

- Reforma tributaria a partir

AEL) C LA UL DABAEN PNENTA

do ano fical 2016 [H28 nendo] W28 =N BDIERR (BARERR) DEEHES

Alguns pontos principais revisados no Sistema de Imposto residencial (Imposto municipal e provincial de pessoa

fisica [Kojin Shikenminzei):

® Prorrogacio da Deducgdo especial do valor do !
imposto [Tokubetsu zeigaku kojo] sobre empréstimo

habitacional, etc.

A deducao foi estendida para as pessoas que
comecgarem a residir no periodo entre 31/dez/2017 e

30/jun/2019.

¢ Aumento do limite maximo da dedugédo especial de
pagamento do Furusato nézei [Imposto da terra natal] :

(donativo)

O limite maximo do valor da deducdo especial do '
Furusato noze/ aumentou de 10% para 20% do valor
proporcional a renda [shotokuwarigaku] (valor :
proporcional a renda apés a dedugéo de reajuste) do
Imposto mun|C|paI e provincial de pessoas fisicas [Kojin

shikenminzei].

¢ Instituicdo do Sistema especial
Furusato nozei one stop
Foi instituido um sistema com uma
estrutura especial (Furusafo nozer
one stop tokurei seido) que,
obedecendo a determinados
requisitos, possibilita obter uma
deducgao no Imposto residencial.
Ha necessidade de apresentar ao
6rgéo publico para o qual se faz o donativo, uma
solicitagdo para a aplicagao especial desse sistema,
quando da efetuagéo do donativo Furusato nézei.
Para mais informacdes, contate o setor abaixo.

Shizei Ka (5#%38) Tel: 0538-37-4826 Fax: 0538-33-7715

5 de junho (domingo) - Dia da Agéo Unificada do Embelezamento Ambiental

N ESNDTIES

6850 (0) FEEZtH—_HF800

O primeiro domingo de junho foi estabelecido como o Dia
do Embelezamento Ambiental [Kankyé Bika no Hil da
cidade. Nesse dia, os moradores, empresas, grupos e
prefeitura realizam, em agao conjunta, um mutirdo de :

limpeza para recolher lixo, entre outros, espalhados na

de despejo de lixo; criando assim

um ambiente que iniba esse tipo

de agdo, em prol de uma cidade

mais bonita e agradavel para se

viver.

Contamos com a sua valiosa

participagao!

Horario, local e conteudo O
horarlo de inicio, local de

encontro, conteudo das atividades, etc. diferem de
bairro para bairro. Confirme os detalhes nas
circulares da Associagao de moradores, entre outros,
de seu bairro.

: Vestimenta, etc. Para se prevenir contra ferimentos, use
cidade, promovendo a conscientizagdo das pessoas para
que ndo joguem lixo na rua, nem desrespeitem as regras :

mangas compridas, calgas compridas e luvas. Para
ajudar na limpeza, caso possua, traga sacos de lixo e
“pinca para pegar lixo”.

Modo de recolher o lixo O lixo abandonado que nao

estiver sujo também podera ser reciclado. Para que a
separacdo do lixo seja realizada com eficiéncia no
local onde serdo acumulados, o lixo sera separado
em 3 tipos: (D Lixo Incineravel (inclui o Lixo Tipo
Plastico, etc.), @ Lixo para Aterrar (lixo ndo
incineravel que esteja muito sujo) e (3 Lixo Reciclavel
(metal, lata e garrafa plastica PET).

Kankyo Ka (E21Z:2) Tel: 0538-37-2702 Fax: 0538-37-5565

Instalagao de postos de sacos de areia para prevengéo contra temporais

BRHD Zz7s
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Nestes ultimos anos, a ocorréncia de inundagdes devido

possivel,

quanto as medidas tomadas. Para tanto, foram
instalados Postos de
sacos e areia [Dond station)
no lado norte do prédio
oeste da prefeitura [nish/
chdosha]l e também nas
subprefeituras, onde os
proprios moradores |
preparam seus sacos para

LEY

: levar para se prevenirem contra chuvas torrenciais.
as fortes chuvas repentinas e localizadas (denominadas
gerira gou em japonés) e de tufées, tem sido a causa de
muitos danos. Para reduzir esses danos o maximo
€ importante que haja acdo conjunta dos :
proprios moradores da regiéo e da administragéo publica :

Procedimentos, entre outros

e Preencher o formulario de solicitagdo nos setores
responsaveis indicados abaixo.

e Para cada solicitagdo, ha um limite maximo de 20
sacos de areia por familia. (Gratuito)

: e A prépria pessoa deve preparar os sacos de areia no

local indicado e leva-los para casa.

. ® Os cuidados e o armazenamento dos sacos devem ser

feitos pela prépria pessoa.

~| | e Por razdes de seguranca, € proibido preparar os sacos

de areia durante as tempestades ou a noite.

. Horario de funcionamento De segunda a sexta, das

8h30 as 17h15. (Exceto feriados e recesso de final e
inicio de ano).

Prefeitura de Iwata (Déro Kasen Ka): 0538-37-4808, Subprefeituras (Chiiki Shinké Group) de: Fukude
0538-58-2370, Ryiyd 0538-66-9100, Toyoda 0538-36-3150 e Toyooka 0539-63-0020




31 de maio (terca-feira): Vencimento do Imposto sobre Veiculos Automotores
Jidosha Zei: \wata Zaimu Jimusho Kazei Ka Tel: 0538-37-2211 « Ae/ Jidosha Zei: \wata Shiyakusho Shizei Ka Tel: 0538-37-3767
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Atencao em relagao aos canais de irrigagao
B KBRIC DL TOREL

Periodo do fluxo da agua até final de setembro.
Os canais de irrigagdo usados na agricultura sdo

importantes ndao somente para as pessoas que |
trabalham na lavoura, como também, para garantir Esgs
o alimento de todos. :
Jamais jogue lixo nesses canais, pois o lixo
danifica as instalagbes de agua para irrigagdo e ¢
também acarreta sérios problemas nas plantagdes. &

Além disso, o canal é perigoso por sua
profundidade e em alguns pontos o fluxo da agua
é intenso. Os pais ou responsaveis por criangas
devem alerta-las para que nao brinquem nas
% proximidades dos canais.

W Jamais entre nos canais de irrigacdo, mesmo que
k. 0 volume de agua esteja temporariamente
reduzido (especialmente no final de julho).

Norin Suisan Ka (£#0kE:E) Tel: 0538-37-4813 Fax: 0538-37-1184
Teradani Y6sui Tochi Kairyd Ku (FERKT#HNEX) Tel: 0538-32-4655 Fax: 0538-36-0609

Iwata Yosui Tobu Tochi Kairyd Ku

(EHAKRE L RX)

Tel: 0538-42-3175 Fax: 0538-42-3176

Subsidio para despesas com
reforma de casas usadas

503 T Updre< S ELVEL) 23]

PEEEDU T2 - ABEEEA 100 SANKLET

A prefeitura esta fornecendo para as
pessoas que adquirirem casas usadas,
um auxilio financeiro no valor de, no
maximo, 1 milhdo de ienes para
despesas com reformas. A casa deve ter
sido construida ha 15 anos ou mais.
Publico-alvo Familia com 2 pessoas ou
mais, que vao morar por, no minimo,
5 anos, ap6s a reforma.
Periodo de implementagao do auxilio Trés anos.
(Término no final do ano fiscal 2018 [H30 nendo].)
Para mais informacdes, entre em contato com o setor
abaixo.

Kenchiku Jataku Ka (BBEEEER)
Tel: 0538-37-4851 Fax: 0538-33-2050

R 0T L  SLSEET
REEED T L
REHLET!

,—@ L

gy l?

ey I

Interessados em utilizar o cemitério
municipal Komaba Reien

zZWCTFE E nwn

FENBEEOEREERELT\ET

Publico-alvo O interessado deve
atender a todos os requisitos
abaixo: L

e Estar atualmente de posse das
cinzas para enterrar.

e Atualmente, nao estar utilizando
outro cemitério de &
administragdo municipal.

e Estar morando ininterruptamente em lwata por mais de
1 ano e possuir o registro de residente na cidade de
Iwata.

Para mais informacgdes, entre em contato com o setor

abaixo.

Kankyd Ka (I215:2)
Tel: 0538-37-2702 Fax: 0538-37-5565

Exame médico de tuberculose, cancer de pulmao e intestino grosso

(Regido de Fukude) 5 - finth - KahAkRE (BEIHE)

Publico-alvo Moradores de Ilwata, com 40 anos ou mais de idade.

Taxa Exame preventivo de tuberculose e cancer de pulmao (raio X do térax): gratuito.
Exame de escarro (optativo): 700 ienes (pessoas com 75 anos ou mais de idade: 500 ienes).

Exame preventivo de cancer de intestino grosso (exame de fezes): 500 ienes.

/< T

Programacoes futuras Regido de Toyooka (julho), Regido de Toyoda (setembro) e Regido de lwata (outubro).

% Antigo Fukude Community Center

_ Ishida Kominkan 09:00 - 10:30 _ Higashi Kojima Kominkan 09:00 - 09:30
2 Sggr)‘ Fukude Shisho 11:00 - 12:00 1(23}‘_;‘ Fukude Minami Koryd Centersk | 10:00 - 11:30
(subprefeitura) 13:30 - 15:00 Toyohama Nakano Kominkan | 13:00 - 15:00
Kenko Fukushi Kaikan (Rifure U) | 09:00 - 10:30 | 21/jun Hiruike Kdminkan 14:00 - 14:30
14/jun Shinden Jidd Yiden 11:00 - 12:00 (ter.) Ichiban Gumi Kominkan 15:00 - 16:00
(ter.) Showa Koéminkan 13:30 - 14:30 | 22/jun Ganijiro Kominkan 14:00 - 15:00
Honden Koéminkan 15:00 - 16:00 | (qua.) Jaichi Ban Gumi Kominkan 15:30 - 17:00
Y 23/jun Kojima Gata Kéminkan 14:00 - 15:00

Rokusha Jinja 09:00 - 12:00 ) : -
B (qui.) | Fukude Shisho (subprefeitura) | 15:30 - 18:00

un =

(quja.) o Owara Kominkan 14:00 - 15:00

Ojima Kéminkan 13:30 - 15:30 jun i — Hioashi
) (sex.) Okt_mal §port Ce_znter Higashigawa 15:30 - 16:30

Chishajo (Estacionamento lado leste)

[NCIERRES Kenkd Zoshin Ka (f2R1E:E&:R) Tel: 0538-37-2011 Fax: 0538-35-4586



Maio/2016 N°130

T m "f‘ Plantdo de atendimento emergencial (noturno-feriado) s -
©§EEFE % Destina-se somente a casos leves de urgéncia.

| Domingo, feriado e recesso de final de ano

Horario de 9:00 — 12:00 / 14:00 — 17:00

atendimento
Especialidades Clinica Geral, Pediatria, Clinica Cirdrgica Clinica Geral, Pediatria [NVaika, Shonika)
[Naika, Shonika, Gekal

médicas % Exceto Clinica Cirurgica.
Local Centro de Atendimento Emergencial de lwata [lwata-shi Kydkan Center], Kamionogé 51, 2BHaBz Y5 —

(ERZHD) Tel: 0538-32-5267
 Fora dos horarios acima citados, dirija-se ao Hospital Geral Municipal de lwata [lwata Shiritsu S6gd Byain].

Todos os dias
19:30 — 22:30

ZwSUDEP5EpS L D b/u”m

Plantao de Clinicas odontolégicas em junho 6 BORBN=ER s
Horario de atendimento 9h as 12h \ APA

Ut5 Shika lin ({!;\F’
FREERNERR

Iwata Shiritsu S6g6 Bydin Shika Koka Geka
EBRHIHSRETER ORI

(Nao ha plantao.) - -

Fukuroi-shi Asahi-cho

[RHHNBE 1-7-25

Shichi-gun Morimachi Mori
BEEBFFETFx 223-1

Iwata-shi Okubo
Z2HHARIR 512-3

Miyamoto Shika lin

SAERER 0538-43-1931

05/jun (dom.)

12/ jun (dom.) © %@ 0538-85-3062

19/ jun (dom.) 0538-38-5000

26/ jun (dom.)

*A relagdo de clinicas odontoldgicas esta sujeita a alteracdo segundo a disponibilidade dos dentistas de plantéo. Informe-se no Disque
Informagdes Médicas do Corpo de Bombeiros de Iwata [lwata Shébdsho Dial Iryd Joho] EMBEEES 1 VILEZIER Tel: 0538-37-0124 e

5 NENAITUL

PEDIATRIA — Médico particular de plantdo ihisEii)

Data 26/jun (dom.) Horario 10h as 12h Dr. Hiroyuki Masui
Local Iwata Shiritsu S6g6 Bydin, Okubo 512-3. 2RISR (KXRR) Tel. 0538-38-5000

192 Maratona Memorial Jubilo Iwata
Z0 FalA (A¥s)
F£190yaE0E EEXE'J PILNY DV Y

Data 13/novembro (dom.) Inicio as 9h20
1. Correlo De 16/mai a 15/JU| Entregar

Inscrigées abertas para participantes:

Categoria Participante Taxa (ienes)
Meia Maratona | Publico geral, colegiais [kckdsel] 4.500M ?Cﬂs%%;?\'lzlongors::iﬂﬁ rge Cs gr?tigasggg
5 km Publico geral, colegiais [kokoser] 4.000H intercambio, ginasio espbrtivo geral,
5 km Alunos de escola ginasial [chdgakuser] Eg:tlr;;:; & ?:885 g)c(:é)d%r?nesr;?iggjo?’ {untamente com @
- (Outra cidade) 2.000F3 2. Internet De 16/mai a“31/ago PPr PC
3 km Alunos de escola primaria [shogakusei] ou celular no site RUNNET (em
(De Iwata) 1.000M4 japonés). "
3 km Aluno de escola primaria + (pai ou méae) 5.000H4
3 km Casal (hamorados ou casados) (Porcasal)  6.500

Vo [ L [ e L L R i) para colaborar no local do evento e no percurso,

acolhendo as pessoas com hospitalidade. v L
Jubilo Iwata Memorial Marathon Jikko linkai (Na Associagéo de atletismo da cidade) (Y2 EOZBXEJ 7L

/\ Iwata Hot Line Receba informagdes em portugués em seu celular ou PC!

(AT o) fat 7t & 974 BEEEO/ NI VEE TR FAILBOBRESTROE L &S |
Sistema de envio de Avisos da cidade, Instituicbes médicas de plantdo e Eventos da cidade de Iwata.
Para cadastrar-se, siga as instrucées em http://www.city.iwata.shizuoka.jp/port/quia/hotline.html.

Shimin Katsudo Suishin Ka (ERSEENHEER) Tel: 0538-37-4710 Fax: 0538-37-5034.

Boletim Informativo de

IWATA ~

VIOV YRTEER (@

FLENT,

#BHm=m)) Tel: 0538-33-3443 Fax: 0538-37-0456

Edigao: Prefeitura de Iwata, Shimin Katsudo Suishin Ka, Kyodo Kyosei Shakai Suishin Group Tel: 0538-37-4710

Koho Kocho - City Promotion Ka Tel: 0538-37-4827 T438-8650 lwata-shi, Kounodai 3-1.
A prefeitura de lwata, dentre outras iniciativas, esta se empenhando para passar informacées Uteis ao cotidiano

em portugués através desse boletim (também disponivel na internet : http://www.city.iwata.shizuoka.jp/).
Envie-nos sugestoées, etc. para melhora-lo cada vez mais : shimin-katsudo@city.iwata.lg.jp.




